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Ream EVO

Diese Anleitung ermdglicht den sicheren und effizienten Umgang

mit dem Produkt ,Beam EVO”.

Diese Anleitung ist Produktbestandteil und muss jederzeit in der
Nahe des Produkts aufbewahrt werden.

Alle Personen, die mit dem Produkt umgehen, missen diese
Anleitung gelesen haben. Voraussetzung fir sicheres Arbeiten
ist die Einhaltung aller in dieser Anleitung angegebenen
Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen.

Die Montage darf ausschlieBlich durch qualifiziertes
Fachpersonal oder unterwiesene Personen erfolgen, die mit

der Montage des Systems Beam Evo vertraut sind und in den
einschlégigen Sicherheits- und Montagevorschriften unterwiesen
wurden.

Nach Abschluss aller Montagearbeiten ist der gesamte Aufbau
und sémtliche Verbindungen sorgféltig zu tberprifen.
Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem generellen

Verstandnis und kénnen von der tatséchlichen Ausfihrung
abweichen.

Alle MaBBangaben in den Grafiken sind in mm und inches
angegeben.

Qualitatssicherung

Alle Prozesse in unserem Unternehmen unterliegen einem
umfassenden Managementsystem, das die Qualitdtsnorm ISO
9001 und die Umweltnorm ISO 14001 erfollt.

Die Zertifizierungs- und Umweltgutachter GmbH (BSI) prift
dieses Managementsystem regelmé&Big und dokumentiert die
Einhaltung der Normen durch ein Zertifikat.

Urheberschutz

Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschutzt. Ihre Verwendung
ist im Rahmen der Nutzung des Produkts zul@ssig. Eine dariber

hinausgehende Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung

des Herstellers nicht gestattet.

Fur alle Auftrage gelten unsere allgemeinen Verkaufs- und
Lieferbedingungen.
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1 Sicherheit

1.1 Gefahrenstufen von Warnhinweisen

Folgende Gefahrenstufen weisen Sie auf potenzielle Gefahrensituationen hin:

Ein derart gekennzeichneter Warnhinweis weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder schweren Verletzungen fihren
kann, wenn sie nicht gemieden wird.

HINWEIS

Ein derart gekennzeichneter Warnhinweis weist auf eine méglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sach- und Umweltschaden
fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

1.2 BestimmungsgemdfBe Verwendung

Das Produkt dient ausschlieBlich dazu, Warentréger aufzunehmen, auf denen Ware prdsentiert wird.
Es sind ausschlieBlich Warentrager und Verbraucher gemaf Spezifikation in dieser Anleitung zugelassen.

Bei Fehlgebrauch besteht die Gefahr, dass Warentréger oder Verbraucher beschadigt werden. Dies kann zu
Verletzungen und Schédden am Produkt fihren.

Einsatzbereich
Das Produkt darf ausschliellich im gewerblichen Bereich eingesetzt werden.

Personal
Diese Anleitung beschreibt sowohl die Montage des Produkts als auch dessen Bedienung und Reinigung.
Daher muss diese Anleitung nach erfolgter Montage des Produkts an den Endanwender weitergegeben werden.

Die Inhalte im Kapitel ,Montage” richten sich an Personen, die die Montage und den elekirischen Anschluss vornehmen
(z. B. Ladenbauer, Elektrofachkraft).

Die Inhalte im Kapitel ,Bedienung” richten sich an den Endanwender (z. B. Verkdufer, Visual Merchandiser).

1.3  Allgemeine Gefahren

» AusschlieBlich zugelassene Zubehérteile und Verbraucher verwenden. Keine Fremdteile einsetzen.

» Keine Anderungen am Produkt vornehmen.

» Zulassige Anschluss- und maximale Belastungs- und Bestickungswerte einhalten.

» Keine Leitern an Warentrégern anlehnen.

» Warentrdger nicht Gber die angegebene, maximale Tragkraft hinaus belasten.

» Keine Behdltnisse, aus denen Flussigkeit austreten kann, auf den Warentrégern platzieren.

» Feuchtigkeit von spannungsfihrenden Bauteilen fernhalten.

» Bei unsachgemé&fiem Gebrauch oder Reinigung mit Flissigkeiten kénnen berthrbare Teile unter Spannung stehen.
Schienen und Adapter mit sichtbaren Beschddigungen sind spannungsfrei zu schalten. Ein Elekiriker ist umgehend zu informieren.

» Montage und Demontage nur bei gezogenem Netzstecker.

» Es sind die Sicherheitshinweise dieser Montageanleitung zu beachten, ebenso Hinweise auf den Etiketten der Komponenten.

» Der angezeigte Nennstrom (max. 7 A) darf nicht Gberschritten werden.

» Die Sicherstellung fir die elekirische, mechanische und thermische Vertraglichkeit zwischen dem Stromschienensystem und den
daran angebrachten Verbrauchern unterliegt der Verantwortung des Benutzers.

» Bei bestimmungsgemé&fiem Einsatz ist die Funktionalitét und Sicherheit gewdhrleistet. Jegliche Haftung, welche sich auf

unsachgemafBe Anwendung bezieht wird abgelehnt.

8/2026 (DE) 3



Ream EVO

2 Produktbeschreibung

Beam EVO Ubersetzt das Prinzip des vertikalen Tragsystems in eine
zurickhaltende Wandldsung. Das System verbindet Tragfahigkeit
und Gestaltung zu einer klaren Linie, die Prasentation ordnet und
Raum fir unterschiedliche Sortimente l&sst.

Das modulare System denkt Présentation vom Punkt der Nutzung
aus: Dort, wo Ware platziert wird, steht auch Strom zur Verfigung.
Die Warentréger beziehen ihre Energie Uber einen integrierten
Stromabnehmer, unaufféllig im Profil gefihrt und unmittelbar
nutzbar. Licht l&sst sich so gezielt einsetzen, ohne zusétzliche
Technik sichtbar zu machen.

3  Technische Daten

visplay

3.1 Abmessungen Konverter (leistungsabhéngig)
96 W / 150 W Konverter 96 W slim Konverter
240 L=150/5.906" ) 320 )
L=200/7874" 9.449" ‘ 12.598" ‘
g ©
S = 3 %U =
3.2 Elektrische Anschlusswerte
Angabe Wert
Eingangsspannung 100-240 V AC
Frequenz 50-60 Hz
Ausgangsspannung 24V DC
Leistung max. 96 W / Int. 150 W (nicht US/CA)
Schutzklasse I
[P-Schutzart P20
Maximale Betriebstemperatur 40 °C
Maximale Umgebungstemperatur 25°C
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3.3 Mechanische Belastungswerte

Verletzungsgefahr durch herunterfallende Gegenstdnde und Systemteile.
Wenn die maximal zuldssige Belastung des Systems bzw. einzelner Systemteile Gberschritten wird, kann das System versagen.
» Maximal zulassige Belastungswerte nicht Gberschreiten.

* Die maximale Belastung ist abhdngig von der Untergrundart, von der Anzahl der Befestigungspunkte und der verwendeten
Befestigungsmittel.

* Pro Laufmeter Beam EVO Profil sind mindestens 10 Befestigungspunkte erforderlich.

¢ Die angegebenen Belastungswerte fir das Beam EVO-Zubehdr beziehen sich immer auf die Summe der Gewichte von
Warentréger und Ware.

¢ Beachten Sie, dass sich mit zunehmender Belastung die Steigung der Warentrdger verdndert. Durch unterschiedliche Belastungen
der Warentrager kann sich ein ungleichmafiges Bild der Warenprésentation ergeben.

¢ Beachten Sie auch die angegebenen Belastungswerte in unseren Verkaufsunterlagen.

Maximale Belastung

Profil pro 1000mm  75kg

pro Befestigungspunkt  15kg
Einzelkonsole 30 x 15 mm mit Einzelstromadapter 24 V, fir Holz- oder Glastablar 20 kg
Glastablar mit LED Leuchte fur Einzelkonsole 20 kg
Konsole 30 x 15 mm mit Einzelstromadapter 24 V elektrifiziert, fir Holz und Glastablare pro Konsole 20 kg
Glastablar mit LED Leuchte fir Konsole 30 x 15 mm 20 kg
Konsole 30 x 15 mm, fur Holz und Glastablare pro Konsole 20 kg
Einzelkonsole 30 x 15 mm, fir Holz oder Glastablar 20 kg
Abhdngearm gerade 30 x 15 mm 20 kg
Einzeltragstange 30 x 15 mm, 600 mm, T-Arm 20 kg
Konsole 25 x 5 mm fur Tragstange 30 x 15 mm pro Konsole 20 kg

8/2026 (DE) 5



Beam EVO visplay

4  Montage
~ AWARNUN¢

Verletzungsgefahr durch herunterfallende Ware und Warentréger

Wenn die Montage nicht fachgerecht ausgefihrt wird oder der Untergrund die notwendigen Lasten nicht aufnehmen kann, kann
das System versagen.

> Alle nachfolgenden Hinweise zur Montage beachten und einhalten.

» Beachten Sie die Hinweise zu den Belastungswerten und tragen Sie Sorge, dass die Unterkonstruktion der Wandanlagen und
Mébel, sowie deren Befestigung, die zu erwartenden Belastungen auffangen kann.

» Beim Einbau auf Glaspaneelen muss Sicherheitsglas verwendet werden.

Verletzungsgefahr
Bevor das Produkt an den elektrischen Strom angeschlossen wird, sind folgende Bedingungen zu erfillen:

» Das Produkt ist fachgerecht montiert und alle Verbraucher sind montiert.

4.1 Einbaumafle

Der Bohr- bzw. Gewindeabstand betragt 100 mm.

. Profilricksei Nk
Zum Aufschrauben der Profile sind alle vorgegebenen o roliricisete S
Befestigungspunkte (Abstand 100 mm) zu nutzen. g Erster Befestigungspunkt [ @] o
Der erste Punkt liegt 30 mm unterhalb des oberen Profilendes. ] g’ =
Damit die Profile nach der Montage vollfléchig mit ihrer Ruckseite 1,; % @
aufliegen, muss der Montageuntergrund glatt und eben sein. Y § Booehv;?:dg;ngind
] i
Es ist darauf zu achten, dass alle Befestigungsschrauben (M5) g ToP 100
mit einer Lénge von mind. 7 mm in den Alu-Profilgewinden ] o 3.937"
eingeschraubt sind. Bei der Montage auf Rickwénden mit ¢ % . %
abweichender Dicke, sind Schrauben in Sonderlangen zu 1 o o
verwenden. o g
~ g P
i Beachten Sie bei der Montage der Profile die Ausrichtung: g gg g @
TOP = oben. o 3o %
o g 5
| H
A 77,
) <5
ey Se
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4.2 Einbaubeispiele

T 8]
i

19-22
0.748-0.866
10
0.394
19
0.748
10
0.394

=

A Rickseitige Befestigung auf Holzpaneele

B Ruckseitige Befestigung auf Glaspaneele
C Beidseitige Befestigung auf Holzpaneele
D Beidseitige Befestigung auf Glaspaneele

4.3 Rickseitige Befestigung auf Glas- oder Holzpaneelen

Auf Glaspaneelen (A): B
Beam EVO Profile werden mit Senkschrauben (1),
Unterlegsscheiben (2) und Kunststoffhilsen (3) auf die
Glasscheibe (10 mm) befestigt. ]
Anziehdrehmoment: 2 Nm

Dazu sind Bohrungen mit & 10 mm im Paneel vorzusehen.

Auf Holzpaneelen (B):

Beam EVO Profile werden mit Gewindestiften (1), Muttern (M5) (2) ]
und Unterlegscheiben (3) auf das Paneel (19-22 mm) befestigt. ®
Anziehdrehmoment: 2 Nm

S
Q\m
I\H
@
/o
.\IE.I

/
/

Dazu sind Bohrungen mit @ 6 mm im Paneel vorzusehen. ¢ e

4.4 Frontseitige Befestigung mit Abdeckprofil

Verletzungsgefahr durch herunterfallende Ware und Warentréger
Wenn die Montage nicht fachgerecht ausgefihrt wird oder der Untergrund die notwendigen Lasten nicht aufnehmen kann, kann
das System versagen.

» Beachten Sie die Hinweise zu den Belastungswerten und tragen Sie Sorge, dass die Unterkonstruktion der Wandanlagen und
deren Befestigung, die zu erwartenden Belastungen auffangen kann.

» Dimensionierung und Art der Dubel entsprechend der baulichen Gegebenheiten auswéhlen.

» Dubelprifung nach Hersteller durchfihren.

» Alle Befestigungspunkte sind zu nutzen.

8/2026 (DE) 7
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Je nach Wandbeschaffenheit kann das Profil mit unterschiedlichen
Befestigungsmitteln fixiert werden.

Die maximale Belastung des Profils ist abhdngig von der
Untergrundart, von der Anzahl der Befestigungspunkte und der
verwendeten Befestigungsmittel.

Die Beam EVO Profile werden mit Schrauben M5 (DIN 7984) (1)
oder Holz-Flachkopfschrauben befestigt.

Montage Abdeckprofil (2) siehe Kapitel 4.6.

Bei Holzunterkonstruktionen ist eine Schraubenlénge von mind.
50 mm einzuhalten.

4.5 Frontseitige Befestigung in Hohlraumwdéinde

Fur die frontseitige Befestigung in Hohlraumwdnde ist das
Befestigungs-Set 929-178.21 zu verwenden.
» Loch mit Bohrer @ 12 mm bohren.

» Hohlraumdibel (Befestigungs-Set 929-178.21) mittels
Montagezange (Empfehlung: Hohlraumzange HM z1 von
Fischer®) einsetzen und verspreizen.

» Die vormontierte Schraube herausdrehen.

» Beam EVO Profil ansetzen und mit beigefigter Schraube
befestigen.

» Die Montage ist ordnungsgemaf abgeschlossen, wenn die
Schraube spirbar fest angeschraubt werden kann (2 Nm).

HINWEIS

Bei Verwendung des Befestigungssets (929-178.21) reduziert
sich die max. zul@ssige Belastung pro Abh&ngearm auf 15 kg.

T
%W
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929-178.21 S

60
2.362"

0= c:%,
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3,150

| 0.630-0.827"

Q
—
N

0.472"

[ fischer

Durch zusatzliches Verkleben mit Fischer®-
Kleber wird - nach dem Aushérten - hingegen
die volle Belastung erreicht. Das Beam EVO
Profil muss umgehend nach dem Einspritzen des
Klebers montiert werden. Die Schraube wird

in den flussigen - nicht ausgehdrteten - Kleber
gedreht.
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4.6 Montage Abdeckprofil (fir frontseitige Befestigung)

Abdeckprofil auf einer Seite in die Nut des Beam EVO Profiles
stecken und anschlieBend durch Druck bzw. leichte Schlage
mit einem grof3flachigen Gummihammer auf der anderen Seite
einrasten.

HINWEIS

Beschd&digung des Profils
» Schlége gleichméaBig entlang des Abdeckprofils verteilen.

Das Abdeckprofil ist gegen Verrutschen mit Kleber (Silikon) zu
sichern.

Hinweis: Ein montiertes Abdeckprofil kann nicht mehr ohne
Besch&adigungen entfernt werden.

4.7 Beidseitige Montage T m B
Beam EVO Profile kdnnen beidseitig auf Glas (A) (10 mm) l = ‘ ‘
mit unsichtbarer Schraubung befestigt werden. Dazu ist das = I
Befestigungs-Set fur Glaspaneele 1002734 zu verwenden — L oly _
(Bohrungen im Glaspaneel @ 10 mm). <0 g2

o)
Ebenso ist eine beidseitige Verschraubung auf Holz (B) méglich. DIN7984

Die Schraubenldnge richtet sich nach der Dicke der Holzplatte
und muss bauseitig bestimmt werden
(z. B. Paneel 16 mm bis 19 mm - M5x35, DIN 7984).

4.8 Paneele verstdrken i

Paneele und Unterkonstruktionen missen gegen das Durchbiegen | | |
ausgesteift werden. Hierzu eignen sich Holzrippen oder i 2l

Winkelprofile. £ls

verklebt und verschraubt

8/2026 (DE) 9
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4.9 Elektrifizierung

Die Beam EVO Elekirifizierung, hier im Einzelnen: Stromschiene mit Stromversorgung, integriert im Systemtragepofil.

HINWEIS

Die Leistungsaufnahme der elekirischen Verbraucher muss unbedingt beachtet werden! Die Leistungsaufnahme aller Verbraucher
muss unter der Nennleistung des Konverters liegen. Grundsatzlich ist zu empfehlen eine Leistungsreserve fir weitere Verbraucher

einzurechnen.

Betrieb mit 96 W / 150 W Konverter

Betrieb mit 96 W / 150 W Konverter und 6-fach Verteiler

N ] m\ " R

EU 1001997017
1002541017 / UK 1002059017
US 1001996017
1002391017/ 002828017 %
1002442017

33220318/
13898418

13897418

1 Verlangerungskabel 24 V DC

2 24V DC Verteiler, 6-fach

3 96 W /150 W Konverter oder 96 W slim Konverter

4 Netzkabel-Splitter mit Verlangerungskabel 220 - 240 V AC

5 Netzzuleitung 220-240 V AC fir EU und UK /120 V AC fur US und CA

10 8/2026 (DE)
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Kabelverlegung nach hinten

Die Anschlusskabel der Stromeinspeisung kénnen unsichtbar nach
hinten verlegt werden.

Kabelverlegung nach unten

Die Anschlusskabel der Stromeinspeisung kénnen nach unten verlegt
werden.

Kabelkanal firr frontseitige Montage
Das Kabel kann bei Verlegung nach unten mit einem Kanal abgedeckt werden.
Der senkrechte und horizontale Kabelkanal wird an Flachkopfschrauben (max. D5), die an die Paneele geschraubt werden, gehéingt.

Fur die Kabeldurchfihrung am horizontalen Kanal die Laschen herausbrechen.

Die Befestigung ist auch mit doppelseitigem Klebeband maglich (auf Glaspaneele).

i Der senkrechte Kanal hat eine Lange von 500 mm. Er kann von unten mit einer Sdge auf bis zu 200 mm gekirzt werden.
e | Alternativ zum horizontalen Kanal kénnen Kunststoffkandle (z. B. 20x20, Fa. OBO Bettermann) mit passenden Abmessungen
1 zum senkrechten Kanal genutzt werden.
>
1002462
yp
1002743

200-500
7.874-19.685"
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410 Anschluss LED-Leuchte bei Holztablare fur Konsole 24x4
Frdsungen im Holztablar

» Loch und zwei Nut im Holztablar frasen.

(

8005895 310 A-A
12.205"
A,
A
- X ERNNIIE:
o o
310 625 310
12.205" 24.606" 12.205"
A
& &
A
I \/ \
[ T
0|9
3
o
17
0.669"

LED Leuchte anbringen
Die LED-Leuchte fur Holztablare wird an einen Flachleiter angeschlossen. Dieser erméglicht die StromUbertragung von der Konsole

auf das Tablar.

1. Die Befestigungsklammern mit Senk-Schrauben am Tablar
befestigen.

2. Abdeckung der LED-Leuchte abnehmen.

3. Den Flachleiter in der Leuchte mit den herausstehenden
Kontakten in die Klemmen auf der Platine stecken.

12 8/2026 (DE)
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LED-Leuchte in Holztablar eindriicken.

5. Dieisolierte Seite des Leiters bis zur Bohrung auf das Tablar
kleben. Dabei auf die zentrische Ausrichtung des Leiters achten.

6. Abdeckung der LED-Leuchte eindriicken.

411 Zubehor
Glastablar 620x380x6 mit LED-Leuchte fir Konsole 30 x 15 mm

Glastablar 1245x380x6 mit LED-Leuchte fir Konsole 30 x 15 mm

8/2026 (DE)
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LED-Leuchte L=1140 mit Flachleiter fir Holztablar mit Konsole 30 x 15 mm

5  Bedienung

Verletzungsgefahr durch herunterfallende Gegenstdnde und Systemteile.
Wenn die maximal zuléssige Belastung des Systems bzw. einzelner Systemteile Uberschritten wird, kann das System versagen.
> Maximal zul&ssige Belastungswerte nicht Uberschreiten (siehe ,3.3 Mechanische Belastungswerte”).

5.1 Auflegen der Holz- und Glastablare

14 8/2026 (DE)
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5.2 Position Warentrdger dndern -

Die Beam EVO Warentrager kénnen auf den Profilen im Raster von { . "
50 mm in der Héhe verstellt werden. e f

i Bitte beachten Sie, dass die Warentréger bei der
Hohenverstellung entlastet sein mussen.
Es empfiehlt sich, die Warentrdger mit zwei Hénden zu

versetzen. TS
[ i
|

[=]=
u

6  Allgemeine Hinweise

6.1 Reinigung

visplay

Bei der Benutzung kann sich Staub ablagern oder Mébelteile kdnnen verschmutzen. Bei regelmaBiger Reinigung und Pflege wird

Ihnen das Produkt lange erhalten bleiben.

1. Den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

2. Gegenstdnde von den Ablagefléchen entfernen.

3. Schmutz vorsichtig mit einem weichen, trockenen Tuch entfernen.
4

Hartnackigen Schmutz mit einem milden Reinigungsmittel entfernen.

6.2 Lagerung

Das Produkt und seine Bestandteile unter folgenden Bedingungen lagern:

e Nicht im Freien lagern

¢ Trocken und staubfrei lagern

* Keinen aggressiven Medien aussetzen

* Vor Sonneneinstrahlung schitzen

* Mechanische Erschutterungen vermeiden
* Lagertemperatur: 23 °C

¢ Relative Luftfeuchtigkeit: 50 %

6.3 Entsorgung

HINWEIS

Wenn Produktbestandteile falsch entsorgt werden, kdnnen Gefahren fur die Umwelt entstehen
» Bestandteile des Produkts umweltgerecht entsorgen bzw. durch Entsorgungsfachbetriebe entsorgen lassen.
» Recyclingfdhige Bestandteile zum Recycling geben.

» Elekirische und elektronische Bauteile von einem zugelassenen Entsorgungsfachbetrieb entsorgen lassen.

8/2026 (DE) 15



visplay

www.visplay.com info@visplay.com



